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บทที ่3 

กฎหมายต่างประเทศทีเ่กีย่วข้องกบัการคุ้มครองความลบัทางการค้า 

3.1 หลกัการคุ้มครองความลบัทางการค้าตามข้อตกลง TRIPs  

3.1.1  ทีม่าของความตกลง TRIPs  
การเจรจาการคา้พหุภาคีรอบโตเกียว (Tokyo Round) ในปี พ.ศ.2516 – 2522 ประเทศ
พฒันาแล้วบางประเทศได้มีความพยายามให้มีการจดัท าประมวลว่าด้วยการต่อต้าน
สินค้าปลอมแปลง (Anti-counterfeiting Code) ข้ึน เน่ืองจากการปลอมแปลงและ
ลอกเลียนแบบสินคา้ในทรัพยสิ์นทางปัญญาก่อให้เกิดการบิดเบือนและเป็นอุปสรรคต่อ
การคา้เสรี แต่ความพยายามดงักล่าวก็ไม่ประสบความส าเร็จ ต่อมา ในการเจรจาการคา้
พหุภาคีรอบอุรุกวยั (Uruguay Round) ในปี พ.ศ.252927 ประเทศพฒันาแล้วก็ประสบ
ความส าเร็จในการผลกัดนัประเด็นการคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาเขา้สู่การเจรจา การ
เจรจารอบอุรุกวยัในช่วงแรกเป็นไปอยา่งยากล าบาก สาเหตุหน่ึงเป็นเพราะการเจรจาใน
ประเด็นการคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาน้ีเอง เน่ืองจากประเทศพฒันาแลว้และประเทศ
ก าลงัพฒันามีความเห็นและแนวคิดท่ีต่างกนั เร่ืองสิทธิบตัรเป็นประเด็นหน่ึงท่ีประเทศ
ต่าง ๆ มีความเห็นขดัแยง้กนัมาก ในขณะท่ีสหรัฐอเมริกาตอ้งการให้มีการคุม้ครองการ
ประดิษฐ์ในทุกสาขาเทคโนโลยี แต่กลุ่มประชาคมยุโรปตอ้งการให้ยกเวน้การประดิษฐ์
ในสาขาเทคโนโลยีชีวภาพ ส่วนประเทศก าลงัพฒันาก็คดัคา้นในการให้ความคุม้ครอง
แก่สิทธิบตัรยารักษาโรค 

จากความขดัแยง้ดงักล่าว ส่งผลให้การเจรจาด าเนินไปอย่างล่าช้า จนกระทัง่วนัท่ี 20 
ธนัวาคม พ.ศ.2534 ไดมี้การเสนอร่างกรรมสารสุดทา้ยรวบรวมผลการเจรจาการคา้พหุ
ภ าคี รอบ อุ รุก ว ัย  (Draft Final Act Embodying the Result of the Uruguay Round of 
Multilateral Trade Negotiation) หรือ Dunkel Draft และน าไปสู่ข้อสรุปในการเจรจา
รอบอุรุกวยัไดส้ าเร็จ โดยประเทศภาคีของขอ้ตกลง GATTไดร่้วมลงนามรับรองกรรม  

                                                        
27 ส านกัเจรจาการคา้พหุภาคี, กรมเจรจาการคา้ระหวา่งประเทศ , 2548 
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สารสุดทา้ยในวนัท่ี 15 เมษายน พ.ศ.2537 เพื่อจดัตั้งองคก์ารการคา้โลก และเพิ่มเติมใน
เร่ืองต่าง ๆ ในประเด็นการเจรจาลงไปในภาคผนวกของขอ้ตกลงจดัตั้งองค์การการคา้
โลก ซ่ึงขอ้ตกลงวา่ดว้ยสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีเก่ียวพนักบัการคา้ (Trade-Related 
Aspects of Intellectual Property Rights - TRIPs) ก็ไดถู้กเพิ่มเขา้เป็นภาคผนวก 1C ของ
ข้อตกลงจัดตั้ งองค์การการค้าโลกดังกล่าว (Marrakesh Agreement Establishing the 
World Trade Organization) และไดก้ าหนดพนัธกรณีแก่ประเทศสมาชิกในการให้ความ
คุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญา โดยได้ก าหนดความคุม้ครองขั้นต ่าสุดในการให้ความ
คุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาแต่ละประเทศ โดยครอบคลุมเร่ืองต่างๆ โดยสรุปได ้ดงัน้ี 
การคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาท่ีเพียงพอ 
- การใชบ้งัคบัสิทธิทางทรัพยสิ์นทางปัญญาในแต่ละประเทศ 
- การระงบัขอ้พิพาทดา้นทรัพยสิ์นทางปัญญาระหวา่งประเทศสมาชิก 
- ระยะเวลาปรับตวัในช่วงการน าระบบใหม่มาใช ้

ตามขอ้บงัคบัของความตกลง TRIPS แบ่งออกเป็น 7 หมวด โดยมี 70 มาตรา ซ่ึงในส่วน
ท่ีส าคญั คือ หมวดท่ี 2 วา่ดว้ยเร่ืองบรรทดัฐาน ขอบเขต และการใชมี้รายละเอียดดงัน้ี 
1. ลิขสิทธ์ิ (Copyrights) (มาตรา 9-14) 
2. สิทธิท่ีเก่ียวเน่ือง เร่ืองเคร่ืองหมายการคา้ (Trademarks) มาตรา 15-21 
3. การระบุแหล่งผลิต (Geographical Indications) มาตรา 22-24 
4. การออกแบบทางดา้นอุตสาหกรรม (Industrial Design) มาตรา /25-26 
5. ขอ้บงัคบัเร่ืองสิทธิบตัร (Patents) 27-34 
6. การวางผงัของแผงวงจรไฟฟ้า (Layout of Integrated Circuits) 35-38 
7. การคุ้มครองข้อมูลลับ (Protection of Undisclosed Information) หรือสูตรการผลิต
หรือความลบัทางการคา้ 
8. การควบคุมการต่อต้านการแข่งขัน (Control of Anit-Competitive in Contractual 
License) 

หลกัการพืน้ฐานของข้อตกลง TRIPs 
(1) หลกัปฏิบติัเยีย่งคนในชาติ (National Treatment)  
หลกัปฏิบติัเยี่ยงคนในชาติภายใตข้อ้ตกลง TRIPs น้ีมีบญัญติัไวใ้น Article 3 กล่าวคือ 
ภายใต้ข้อตกลง TRIPs ประเทศภาคีสมาชิกจะต้องป ฏิบัติ ต่อคนของชาติ อ่ืน
เช่นเดียวกบัท่ีปฏิบติัต่อคนในชาติของตน คือตอ้งไม่มีการเลือกปฏิบติัระหวา่งคนในชาติ
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และคนต่างชาติไม่ว่าประเทศใด ๆ ในประเทศภาคีสมาชิก ซ่ึงในทางทรัพย์สินทาง
ปัญญานั้นก็คือจะต้องมีการให้ความคุม้ครองต่อสิทธิในทรัพยสิ์นทางปัญญาของคน
ต่างชาติในประเทศภาคีสมาชิกไม่นอ้ยไปกวา่ท่ีใหแ้ก่คนในชาติ 
(2) หลักปฏิบัติ เยี่ยงชาติ ท่ี ได้รับความอนุ เคราะห์อย่างยิ่ง  (Most-Favored-Nation 
Treatment – MFN) 
หลกัน้ีบญัญติัไวใ้น Article 4 ของขอ้ตกลง TRIPs โดยมีหลกัการส าคญัคือ หากประเทศ
ภาคีสมาชิกหากประเทศใดใหสิ้ทธิพิเศษแก่คนในชาติของประเทศภาคีสมาชิกอ่ืน คนใน
ชาติของประเทศภาคีสมาชิกประเทศอ่ืน ๆ ท่ีเหลือจะถือวา่ไดรั้บสิทธิพิเศษนั้นดว้ยโดย
ทนัทีและโดยไม่มีเง่ือนไข28 

ขอบเขตและวตัถุประสงค์ 
(1) เป็นมาตรฐานขั้นต ่าในการคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญา 
ขอ้ตกลง TRIPs มิไดก้ าหนดกฎเกณฑ์ในการให้ความคุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญาไว้
ตายตัว แต่ข้อตกลง TRIPs มีลักษณะเป็นมาตรฐานขั้นต ่ า (Minimum Standard) ซ่ึง
ก าหนดให้ประเทศภาคีสมาชิกขององค์การการค้าโลกจะต้องให้ความคุ้มครองแก่
ทรัพยสิ์นทางปัญญาไม่น้อยไปกว่าท่ีไดก้  าหนดไว ้แต่ละประเทศอาจให้ความคุม้ครอง
สูงกว่ามาตรฐานของ TRIPs ก็ได้ ทั้ งน้ีภายใต้เง่ือนไขคือต้องไม่ขดัต่อหลักการและ
ขอ้ก าหนดในขอ้ตกลง TRIPs โดยขอ้ตกลง TRIPs มิไดก้ าหนดวา่ประเทศต่าง ๆ จะตอ้ง
ใชว้ิธีการใดในการปฏิบติัตามมาตรฐานขั้นต ่าดงักล่าว ดงันั้นประเทศต่าง ๆ จึงมีอิสระ
ในการท่ีจะตดัสินใจวา่จะใชว้ธีิการใดในการปฏิบติัตามพนัธกรณีภายใตข้อ้ตกลง TRIPs 

นอกจากน้ีขอ้ตกลง TRIPs ยงัมีความสัมพนัธ์กบัอนุสัญญาระหว่างประเทศอ่ืน ๆ เช่น 
อนุสัญญากรุงปารีส อนุสัญญากรุงเบิร์น ในลักษณะท่ีเป็นมาตรการเสริมเพื่อให้การ
คุม้ครองทรัพยสิ์นทางปัญญามีประสิทธิภาพมากยิง่ข้ึน เช่น บทบญัญติัใน Article 2 ของ 
TRIPs ซ่ึงก าหนดให้มีการน าเอาบทบญัญติับางส่วนของอนุสัญญากรุงปารีสมาใชบ้งัคบั 
และยงัก าหนดวา่ขอ้ตกลง TRIPs จะไม่มีผลต่อพนัธกรณีท่ีประเทศภาคีสมาชิกมีต่อกนั
อยูแ่ลว้ ภายใตอ้นุสัญญากรุงปารีส อนุสัญญากรุงเบิร์น และอนุสัญญากรุงโรม เป็นตน้ 

 

                                                        
28 นิชฌาน หสัรังค,์  การให้ความคุ้มครองสิทธิบัตรกับการเข้าถึงยารักษาโรคของประเทศไทยในกรอบของข้อตกลงว่าด้วย
สิทธิในทรัพย์สินทางปัญญาท่ีเก่ียวพันกับการค้า, วทิยานิพนธ์นิติศาสตรมหาบณัฑิต, มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์, 2551 
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(2) เพื่อสร้างความสมดุลระหวา่งประโยชน์สาธารณะและปัจเจกชน 
ขอ้ตกลง TRIPs มีวตัถุประสงคห์ลกัในการท่ีจะสร้างความสมดุลระหวา่งผลประโยชน์
ในระยะยาวของสังคมกับการให้ความคุ้มครองผลประโยชน์ของปัจเจกชนผูท้  าการ
ประดิษฐคิ์ดคน้ 

การสร้างสรรค์และประดิษฐ์คิดค้นก่อให้เกิดความก้าวหน้าทางเทคโนโลยี หาก
ปราศจากการให้ความคุม้ครองแก่การประดิษฐ์คิดคน้แลว้ นกัประดิษฐ์คิดคน้ก็จะขาด
แรงจูงใจในการสร้างสรรคส่ิ์งใหม่ ๆ ดงันั้นขอ้ตกลง TRIPs จึงสร้างหลกัประกนัในการ
ให้ความคุม้ครองแก่การประดิษฐคิ์ดคน้ใหม่ ๆ โดยผูป้ระดิษฐ์คิดคน้สามารถมัน่ใจไดว้า่
ถา้ตนไดคิ้ดคน้ส่ิงประดิษฐข้ึ์นมาแลว้ดว้ยการลงทุนลงแรง ก็จะไดรั้บผลตอบแทนคุม้ค่า
และเหมาะสม เม่ือมีหลกัประกันเช่นน้ีแล้ว ก็จะท าให้เกิดแรงจูงใจให้มีการประดิษฐ์
คิดค้นส่ิงต่าง ๆ เพิ่มมากข้ึน และส่งผลให้เกิดการพฒันาและเกิดความก้าวหน้าทาง
เทคโนโลยต่ีอไป 

นอกจากการให้ความคุม้ครองแก่การประดิษฐ์คิดคน้และผลประโยชน์ของปัจเจกชน
แล้ว ข้อตกลง TRIPs ยงัก่อให้เกิดการเรียนรู้และถ่ายทอดเทคโนโลยีสู่สาธารณะ 
เน่ืองจากเง่ือนไขในการขอรับความคุ้มครองภายใต้ข้อตกลง TRIPs น้ีก าหนดให้ผู ้
ประดิษฐ์คิดค้นจะต้องมีการเปิดเผยรายละเอียด วิธีการ กลไกของส่ิงประดิษฐ์และ
เทคนิคในการประดิษฐ์ซ่ึงบุคคลอ่ืนสามารถน าไปศึกษาคน้ควา้เพิ่มเติมไดแ้มย้งัอยู่ใน
ระหว่างอายุการให้ความคุม้ครองแก่ส่ิงประดิษฐ์นั้นก็ตาม และเม่ือส่ิงประดิษฐ์นั้นส้ิน
อายุในการคุม้ครอง บุคคลใด ๆ ก็สามารถท่ีจะน าส่ิงประดิษฐ์นั้นไปใชป้ระโยชน์ไดโ้ดย
ไม่ตอ้งเสียค่าตอบแทนใด ๆ  อีกทั้ง ยงัมีความยดืหยุน่ในการบงัคบัใชแ้ละตีความ เพื่อให้
ประเทศภาคีสมาชิกสามารถปรับแต่งหลกัเกณฑ์ต่าง ๆ ในการท่ีจะมุ่งเพื่อประโยชน์
สูงสุดแก่สังคมไดอี้กดว้ย 

ภาคีสมาชิกของข้อตกลง TRIPs 
ภาคีสมาชิกของข้อตกลง TRIPs น้ี ก็คือสมาชิกขององค์การการคา้โลก (World Trade 
Organization) จ านวน 157 ภาคีสมาชิก นั่นเอง ประเทศไทยเป็น 1 ในประเทศสมาชิก
เม่ือวนัท่ี 1 มกราคม 2538 29 

 

                                                        
29 http://www.wto.org/english/thewto_e/whatis_e/tif_e/org6_e.htm 



 

มือการเขียนและพิมพ์วิทยานิพนธ์ฯ 42 © บัณฑิตวิทยาลัย มช. 1 มค. 2557 

3.1.2  บทบัญญตัิทีเ่กีย่วข้องกบัความลบัทางการค้าของ TRIPs 
ความตกลง TRIPS ได้รับรองสิทธิในความลบัทางการคา้เพื่อป้องกนัมิให้ผูอ่ื้นกระท า
การบางประการเก่ียวกบัขอ้มูลนั้น ระหวา่งการเจรจาหลายฝ่ายรอบอุรุกวยั หรือ GATT 
นั้น ประเทศท่ีพฒันาแลว้และประเทศท่ีก าลงัพฒันาไดมี้การเจรจาและอภิปรายเก่ียวกบั
การน าเอาบทบญัญติัท่ีเก่ียวกบัการคุม้ครองขอ้มูลท่ียงัไม่ถูกเปิดเผยเพื่อน าเขา้ไปรวมไว้
ในข้อตกลง TRIPS ด้วย ทั้ งน้ีประเทศท่ีพฒันาแล้วดังเช่นสหรัฐอเมริกาต้องการน า
ประเด็นเก่ียวกบัทรัพยสิ์นทางปัญญามาเป็นหัวขอ้ท่ีใชใ้นการ “ต่อรองแลกเปล่ียน” กบั
การเปิดเสรีสินคา้เกษตรตามขอ้เรียกร้องของประเทศท่ีพฒันาแลว้ซ่ึงเป็นการแลกเปล่ียน
ส าคญั (The Grand Bargain) ของการเจรจารอบอุรุกวยั โดยตอ้งการให้ประเทศท่ีก าลงั
พฒันาทั้ งหลายให้ความคุ้มครองด้านทรัพย์สินทางปัญญาท่ีแต่ละประเทศจะได้รับ
ผลประโยชน์ในการเจรจาไม่เท่าเทียมกนัโดยเฉพาะประเทศก าลงัพฒันาและประเทศ
ก าลังพฒันาน้อยท่ีสุด ประเด็นดังกล่าวประเทศพฒันาแล้วน าโดยสหรัฐอเมริกาและ
ประชาคมยโุรปไดพ้ยายามสร้างแรงกดดนัในระดบัการเจรจาการคา้สองฝ่ายเพื่อเป็นการ
บีบบงัคบัประเทศเล็กๆ เน่ืองมาจากเหตุผลประการส าคญัท่ีประเทศท่ีพฒันาแล้วส่วน
ใหญ่ตอ้งขาดดุลทางการคา้อนัเป็นผลมาจากการละเมิดทรัพยสิ์นทางปัญญาของประเทศ
ก าลงัพฒันาท่ีมีผลกระทบโดยตรงต่อสินคา้ของตนเอง  ซ่ึงประเทศท่ีพฒันาแลว้จะมอง
วา่ การคุม้ครองขอ้มูลท่ียงัไม่เปิดเผยนั้นจะเป็นส่วนท่ีส าคญัประการหน่ึงของขอ้ตกลง
ดงักล่าว 

แต่ส าหรับประเทศท่ีก าลงัพฒันาเห็นว่าขอ้มูลท่ียงัมิไดถู้กเปิดเผย ไม่ควรจะถือว่าเป็น
เร่ืองของทรัพย์สินทางปัญญา โดยเห็นว่าควรจะน าเร่ืองดังกล่าวออกจากข้อตกลง 
TRIPS เรียกร้องให้มีการจดัระบบเศรษฐกิจระหว่างประเทศข้ึนใหม่ อนัจะก่อให้เกิด
ระบบความยุติธรรมในการคา้ระหว่างประเทศและเพื่อให้มุ่งเน้นต่อระบบการพฒันา
เศรษฐกิจและสังคมของประเทศตนเท่านั้น เห็นไดว้่าประเทศก าลงัพฒันาส่วนใหญ่มี
ความเห็นว่าการให้ความคุม้ครองเก่ียวกบัทรัพยท์างปัญญานั้นไม่ไดมี้ส่วนช่วยต่อการ
พฒันาระบบเศรษฐกิจการคา้ภายในประเทศตน แต่การให้ความคุม้ครองทรัพยสิ์นทาง
ปัญญากลบัจะเป็นอุปสรรคต่อการพฒันาประเทศเพราะประเทศก าลงัพฒันาส่วนใหญ่
เห็นวา่การลอกเลียนแบบดา้นการประดิษฐ์รวมถึงเทคโนโลยีต่างๆ จากประเทศท่ีพฒันา
แลว้จะเป็นการส่งผลดีต่อประเทศท่ีก าลงัพฒันาในการพฒันาศกัยภาพภายในประเทศ
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ของตนโดยประเทศก าลังพัฒนาบางประเทศยงัมีแนวคิดและความคิดเห็นว่าการ
สร้างสรรคท์างปัญญานั้นถือวา่เป็นส่วนหน่ึงของมรดกของมนุษยชาติท่ีสืบต่อกนัมา30 

อย่างไรก็ดีท้ายท่ีสุดก็มีการยอมรับให้บรรจุความลบัทางการคา้เขา้เป็นส่วนหน่ึงของ
ขอ้ตกลง TRIPs และขณะเดียวกนัความตกลง TRIPs ก็ไดอ้า้งอิงถึงอนุสัญญากรุงปารีส
ในวรรคแรกของขอ้ 39 ว่า การให้ความคุม้ครองความลบัทางการคา้ตามความตกลงน้ีมี
วตัถุประสงค์เพื่อให้การป้องกนัการแข่งขนัท่ีไม่เป็นธรรมตามอนุสัญญากรุงปารีสมี
ประสิทธิภาพยิ่งข้ึน ซ่ึงขอ้ความดงักล่าวไดแ้สดงถึงความคาบเก่ียวระหวา่งการคุม้ครอง
ความลบัทางการคา้กบัหลกักฎหมายแข่งขนัทางการคา้ 

มาตรา 39 ของข้อตกลง TRIPS31 หมวด 2 การคุ้มครองข้อมูลทีย่งัไม่ถูกเปิดเผย 
1. เพื่อให้เกิดความมัน่ใจในการให้ความคุม้ครองอยา่งมีประสิทธิภาพต่อการแข่งขนั ท่ี
ไม่เป็นธรรมดงัท่ีระบุไวใ้นมาตรา 10 ทวิ ของอนุสัญญากรุงปารีส (1967)   ประเทศภาคี
สมาชิกจะตอ้งให้การคุม้ครองขอ้มูลท่ียงัไม่ถูกเปิดเผยตามวรรค 2 รวมทั้งขอ้มูลท่ีตอ้ง
ยืน่ต่อหน่วยงานของรัฐ ตามวรรค 3 ดว้ย 
2. บุคคลธรรมดาและนิติบุคคลจะสามารถปกป้องข้อมูลท่ีถูกกฎหมายภายใต้การ
ควบคุมเพื่อมิให้ถูกน าไปเปิดเผย การเข้าถึง หรือการใช้โดยบุคคลอ่ืนซ่ึงมิได้รับการ
ยนิยอมในลกัษณะท่ีขดัต่อแนวปฏิบติัในเชิงพาณิชยท่ี์สุจริตต่อกนั  

(ก) เป็นขอ้มูลความลบัในลกัษณะท่ีซ่ึงไม่เป็นท่ีรู้จกักนัทัว่ไป หรือไม่สามารถ
เขา้ถึงได้โดยง่าย โดยบุคคลท่ีอยูใ่นวงธุรกิจเดียวกนัท่ีปกติแล้วจะตอ้งใช้
ขอ้มูลดงักล่าว ไม่ว่าขอ้มูลนั้นจะเป็นขอ้มูลโดยล าพงัของตวัมนัเองหรือ
เป็นส่วนร่วมประกอบเป็นส่วนหน่ึงของส่วนประกอบอ่ืนก็ตาม 

(ข) เป็นขอ้มูลท่ีซ่ึงผูท่ี้มีคุณค่าในเชิงพาณิชยอ์นัเน่ืองมาจากการเป็นความลบั
ของขอ้มูลดงักล่าว และ 

(ค) เป็นข้อมูลท่ีซ่ึงผูเ้ป็นเจา้ของโดยชอบ โดยกฎหมายหรือผูค้วบคุมข้อมูล
จะต้องพยายามจัดเก็บข้อมูลดังกล่าวไวเ้ป็นความลับตามขั้นตอนอัน
สมควร 

                                                        
30 จิรัฐยา โสภา, ความตกลงเก่ียวกับความลับทางการค้าภายใต้องค์การการค้าโลก  : สารนิพนธ์นิติศาสตรมหาบัณฑิต 

มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์, 2548, หนา้ 11 
31 Trips Agreement 
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3. กรณีท่ีประเทศภาคีสมาชิกก าหนดเง่ือนไขในการอนุญาตให้มีการจ าหน่ายผลิตภณัฑ์
ยา หรือผลิตภณัฑเ์คมีทางการเกษตรท่ีใชส้ารเคมีชนิดใหม่ โดยก าหนดใหมี้การยืน่ขอ้มูล
หรือผลการสอบท่ียงัมิไดถู้กเปิดเผยต่อหน่วยงานของรัฐแลว้ หน่วยงานของรัฐดงักล่าว
จะต้องใช้ความพยายามในการท่ีจะป้องกันมิให้มีการน าข้อมูลเหล่านั้นไปใช้ในเชิง
พาณิชยใ์นลกัษณะท่ีไม่ก่อให้เกิดความเป็นธรรมดว้ย นอกจากนั้นประเทศภาคีสมาชิก
จะตอ้งให้การคุม้ครองต่อการเปิดเผยขอ้มูลดงักล่าวไวด้ว้ย เวน้แต่ในกรณีท่ีจ าเป็นเพื่อ
ปกป้องสาธารณะชนซ่ึงจะสามารถท าไดโ้ดยท่ีอยา่งนอ้ยตอ้งจดัให้มีขั้นตอนท าใหม้ัน่ใจ
ไดว้า่ขอ้มูลดงักล่าวจะไม่ถูกน าไปใชใ้นเชิงพาณิชยใ์นลกัษณะท่ีก่อให้เกิดความไม่เป็น
ธรรมไวด้ว้ย 

สาระส าคัญขององค์ประกอบของการละเมิดความลบัทางการค้าข้อ 3932 
หลกัทัว่ไป 
(1) การละเมิดความลับทางการค้าตามข้อ  39 ของความตกลง TRIPS แยกเป็น
องคป์ระกอบได ้ดงัน้ี 

1) มีการละเมิดโดยการเปิดเผย (disclosed to ) เอาไป (acquired by)หรือ
น าไปใช ้(used) โดยผูอ่ื้นซ่ึงการกร าดงักล่าวจะตอ้งปราศจากความยินยอม
จากผูท่ี้ควบคุมขอ้สนเทศ (information) นั้น โดยถูกตอ้งตามกฎหมาย ค าวา่ 
ผูค้วบคุมโดยถูกต้องตามกฎหมาย (lawfully within control) คือ เจ้าของ
ขอ้สนเทศดงักล่าวซ่ึงจะตอ้งพิจารณาตามหลกักฎหมายทัว่ไปเช่น ในเร่ือง
ลิขสิทธ์ิ จะเห็นไดช้ดัเจนวา่หากลูกจา้งคน้พบส่ิงประดิษฐ์ในทางการท่ีจา้ง
ข้ึนมาดว้ยตนเองแลว้ส่ิงนั้นย่อมเป็นทรัพยสิ์น (ลิขสิทธ์ิ) ของลูกจา้ง เวน้
แต่สัญญาจ้างจะระบุให้เป็นของนายจ้างแต่ถ้าลูกจ้างค้นพบความลับ
ทางการคา้ข้ึนมาเพราะการศึกษาทดลองหรือวิจยัของบริษทัท่ีตนท างานอยู ่
และมีสัญญากนัวา่ลูกจา้งนั้น จะรักษาความลบัดงักล่าว เช่นน้ี บริษทัผูว้่า
จา้งย่อมเป็นเจา้ของความลบันั้นอย่างไรก็ดี เป็นท่ีน่าสังเกตว่ากฎหมาย
ความลับทางการค้าของประเทศท่ีใช้ระบบ Common Law มิได้ก าหนด
คุณสมบติัเฉพาะของผูท่ี้จะเป็นเจา้ของความลบั คงเป็นเร่ืองของการพิสูจน์ 
ซ่ึงจะตอ้งท าให้ศาลเช่ือให้ไดว้า่ผูท่ี้อา้งวา่มีการละเมิดความลบัทางการคา้
เป็นเจา้ของความลบัดงักล่าว เพื่อให้มีฐานะเป็นโจทก์หรือผูเ้สียหายในคดี

                                                        
32 อา้งแลว้ น.  469-475 
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ได ้(locus standing) ส าหรับความตกลง TRIPS ในเร่ืองน้ี ก็คงระบุเพียงว่า 
ผูท่ี้จะเป็นผูเ้สียหายไดจ้ะตอ้งเป็นผูท่ี้ควบคุมขอ้สนเทศท่ีเป็นความลบัโดย
ถูกตอ้งตามกฎหมายเพื่อให้เป็นค ากวา้งๆ สุดแต่ภาคีแต่ละภาคีจะพิจารณา
นิยามความหมายตามความเหมาะสม เช่นตวัแทน (agent) หรือผูท่ี้ได้รับ
ใบอนุญาตตามความตกลง (licensing agreement) ก็อาจจะรวมอยู่ใน
ความหมายของค าวา่ “เจา้ของ” หรือ “ผูค้วบคุม) 

2) ส าหรับวิธีการท่ีจะถือว่าเป็นการกระท าผิดนั้นคงมีเพียง 3 วิธี คือเปิดเผย 
เอาไป หรือน าไปใช ้ซ่ึงในกรณีของทรัพยสิ์นอ่ืนอาจมีวิธีการล่วงละเมิดได้
มากกว่าน้ีแต่ส าหรับความลับทางการค้านั้ น ทั้ ง 3 วิธีน่าจะครอบคลุม
วธีิการล่วงละเมิดสิทธิไดแ้ลว้ 

(2) การละเมิดตามขอ้ (1) ขา้งตน้ จะตอ้งกระท า “ในลกัษณะท่ีขดัต่อแนวปฏิบติัในเชิง
พ า ณิ ช ย์ ท่ี ต ร ง ต่ อ กั น ” (in a manner contrary to honest commercial practices) ซ่ึ ง
เชิงอรรถไดข้ยายความต่อว่า หมายถึง “อย่างน้อยท่ีสุด แนวทางปฏิบติั เช่น การละเมิด
สัญญาการละเมิดความลบัและการจูงใจละเมิด และรวมถึงการได้ขอ้สนเทศท่ีไม่พึง
เปิดเผยโดยบุคคลท่ีสามซ่ึงรู้หรือโดยประมาทเลินเล่อไม่รู้ว่าการได้มาซ่ึงขอ้สนเทศ
เก่ียวขอ้งกบัแนวทางปฏิบติัเช่นว่านั้น”และหากกล่าวโดยรวมแลว้ ถอ้ยค าดงักล่าวคงมี
หลักการเดียวกับค าว่า “Misappropriation” หรือ“Improper means” ในกฎหมายของ
ประเทศท่ีใช้ระบบ Common Law มาก แต่ความตกลง TRIPS กลับใช้ค  าว่า “Honest 
Commercial Practices” เพื่อให้มีความหมายกลางๆ ท่ีทั้งฝ่าย Common Law หรือประชุม
คมยโุรปต่างก็ยอมรับได ้เทคนิคในการร่างสนธิสัญญาหรือความตกเช่นน้ีมีวตัถุประสงค์
เพื่อใหเ้ห็นวา่สนธิสัญญาหรือความตกลงนั้น เป็นผลมาจากการเจรจาท่ีสามารถรอมชอม
ท่าทีของทุกๆ ฝ่ายแลว้ โดยมิให้เห็นวา่ฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงเป็นฝ่ายชนะ และอีกฝ่ายหน่ึงเป็น
ฝ่ายแพ ้นอกจากนั้นก็เพื่อให้สนธิสัญญาหรือความตกลงมีลกัษณะสมดุล (balanced) ต่อ
ท่าทีของทุกฝ่าย ถึงแมว้่าตามความเป็นจริงแลว้ ขอ้บทท่ีเขียนจะมีความมุ่งหมายท่ีจะ
สะทอ้นแนวทางหรือท่าทีของฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงออกมาก็ตาม และการตีความสนธิสัญญา
หรือความตกลงดงักล่าว ก็จะตอ้งตีความไปตามนั้น ซ่ึงถือวา่ตีความโดยสุจริต (in good 
faith) แลว้ เพราะเป็นไปตามเจตนาของผูร่้าง การท่ีจะตีความเป็นอยา่งอ่ืนอาจจะกลบัท า
ใหเ้ป็น ไม่สุจริต (in bad faith) แมจ้ะไม่ใช่ทุจริต ก็เป็นไปได ้
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(3) ลกัษณะของขอ้สนเทศนั้นจะตอ้งไปเปิดเผย ซ่ึงหมายถึง เป็นความลบั(secret) และมี
คุณค่าเชิงพาณิชย ์(commercial value) การท่ีจะทราบว่าส่ิงใดเป็นความลับหรือไม่นั้น
ส าหรับศาลในสหรัฐอเมริกาไดพ้ิจารณาว่าเจา้ของความลบัจะตอ้งมีมาตรการป้องกนัมิ
ให้ความลบัล่วงรู้ไปสู่บุคคลอ่ืนท่ีมิไดรั้บอนุญาตโดยจะตอ้งใช้ความระมดัระวงัอย่าง
สมเหตุสมผล (Reasonable Precaution) ในอนัท่ีจะตอ้งรักษาความลบัไว ้เช่น ให้บุคคล
เฉพาะบางคนเท่านั้น ท่ีสามารถเขา้ถึงขอ้มูลท่ีเป็นความลบัไดต้ามหลกั Need – to –know 
หรือการมีระบบรักษาความปลอดภยั การใช้ความระมดัระวงัในท่ีน้ีบางคร้ังก็อาจตอ้ง
เสียค่าใช้จ่ายสูง ซ่ึงคงจะต้องพิจารณาเป็นกรณีๆ ไป เคยมีตัวอย่าง E.I. du Pont de 
Nemours & Co., Ltd. v.  Christopher ซ่ึงจ าเลยได้ถ่ายภาพทางอากาศของโรงงานท า 
Methanol ของโจทก์ เพื่อคน้หากกระบวนการผลิตท่ีเป็นความลบั ศาลเห็นว่าเป็นการ
ละเมิดความลับทางการค้าแล้วเพราะหากจะตอ้งบงัคบัให้โจทก์ตอ้งสร้างหลังคาปิด
โรงงานให้มิดชิด ยอ่มจะท าให้โจทก์เสียค่าใชจ่้ายโดยไม่สมเหตุผล ในศาลองักฤษก็เคย
มีคดี Saltman  Engineering v. Campbell Co. ท่ีตดัสินวา่ขอ้สนเทศท่ีเป็นความลบัจะตอ้ง
ไม่เป็นทรัพยสิ์นของสาธารณะและส่ิงท่ีสาธารณชนรู้แลว้ 

อีกค าหน่ึงท่ีตอ้งท าความเขา้ใจ คือ ค าว่า “คุณค่าในเชิงพาณิชย”์อนัท่ีจริงในเร่ืองของ
ข้อสนเทศท่ีจะให้รับความคุ้มครองนั้น จะต้องมีคุณค่า (value) ซ่ึงอาจไม่เป็นตวัเงิน 
(financial) ก็ได ้แต่คงตอ้งมีคุณค่าท่ีจะใช้ (use value) คือใช้ประโยชน์ในการประกอบ 
หรือมิฉะนั้นก็คือ มีคุณค่าในลกัษณะผกูขาด (monopoly) ท่ีเจา้ของความลบัเท่านั้นท่ีล่าง
รู้ และหากล่วงรู้ไปแล้วก็จะท าให้คู่แข่งสามารถน าไปผลิตสินคา้หรือให้บริการอย่าง
เดียวกนั ซ่ึงเป็นการแยง่ตลาดของเจา้ของความลบัไป อนัเป็นการท าให้เจา้ของความลบั
สูญเสียประโยชน์ (ในทางธุรกิจหรือท่ีเป็นตวัเงิน) นัน่เอง 

3.1.3  ขอ้ยกเวน้ในการละเมิดความลบัทางการคา้ตามขอ้ตกลง TRIPs 
ขอ้ยกเวน้ของการคุม้ครองขอ้สนเทศท่ียงัไม่ถูกเปิดเผย ซ่ึงถูกระบุเอาไวภ้ายใตข้อ้ตกลง 
TRIPs คือ หากภาคีใดก าหนดเง่ือนไขวา่เจา้ของความลบัดงักล่าวตอ้งน าผลการทดสอบ
หรือข้อมูลท่ีเป็นความลับไปแจ้งให้ทางราชการทราบก่อนท่ีจะด าเนินการจ าหน่าย
ผลิตภัณฑ์ยาหรือเคมีภัณฑ์ทางเกษตรซ่ึงใช้สารเคมีตัวใหม่แล้ว ภาคีนั้ นก็สามารถ
ก าหนดเง่ือนไขดงักล่าวได ้แต่จะตอ้งรักษาความลบันั้นไว ้เวน้แต่เป็นกรณีท่ีจ าเป็นเพื่อ
คุ้มครองสาธารณชนหรือจะต้องมีมาตรการท่ีความลับนั้ นจะไม่ถูกน าไปใช้ในเชิง
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พาณิชยท่ี์ไม่เป็นธรรม ซ่ึงความลบัดงักล่าวนั้นจะตอ้งไดม้าโดยความพยายามเป็นอยา่ง
มากดว้ย33  

3.2 หลกัการคุ้มครองความลับทางการค้าของประเทศอังกฤษ 

3.2.1  ท่ีมา 
ความลบัทางการคา้ในประเทศองักฤษเกิดข้ึนในตน้ศตวรรษท่ี 19 ประมาณ ปี ค.ศ. 1800 
แลว้จึงมีการพฒันาตามความท่ีตอ้งมีการเปล่ียนแปลงทางธุรกิจ การแข่งขนัทางการคา้ 
การแข่งขนัทางเทคโนโลยรีวมไปถึงการจา้งแรงงาน ส่ิงต่าง ๆ เหล่าน้ีลว้นแต่ผลกัดนัให้
มีกฎหมายท่ีเก่ียวกบัความลบัทางการคา้ เพื่อท่ีจะให้ความคุม้ครองธุรกิจและขอ้มูลอนั
เป็นความลบัทางการคา้ต่าง ๆ ต่อไป  

หลกักฎหมายว่าดว้ยความคุม้ครองความลบัทางการคา้ของประเทศองักฤษเกิดข้ึนจาก
แนวบรรทดัฐานของศาล เร่ิมจากขอ้เท็จจริงในคดีเก่ียวกบัการละเมิดสิทธิของเจา้ของ
ขอ้มูลอนัมีท่ีมาจากหลกักฎหมายว่าดว้ยการละเมิดความไวว้างใจ (The Law of Breach 
of Confidence) คดีส่วนมากท่ีเกิดข้ึนในยคุนั้นมกัเป็นคดีท่ีเก่ียวกบัสิทธิบตัรยา เน่ืองจาก
ยงัเป็นยุคท่ียงัมีการใช้ยาท่ีมีตามธรรมชาติ ประชาชนยงัไม่มีความรู้และการศึกษาท่ี
เพียงพออีกทั้งผูผ้ลิตยาก็มีเร่ืองของผลประโยชน์ท่ีเป็นเงินจ านวนมากเขา้มาเก่ียวขอ้ง 

คดีท่ีถือว่าเป็นจุดเร่ิมตน้เก่ียวกบัความลบัทางการคา้ ไดแ้ก่ คดี Prince Albertv. Strange 
(1849) ซ่ึงขอ้เท็จจริงในคดีมีว่า จ  าเลยพิมพเ์ผยแพร่รูปภาพเจา้ชายอลัเบิรตแ์ละพระนาง
วิคตอเรีย ซ่ึงรูปเหล่าน้ีนายบราวน์ช่างพิมพห์ลวงไดรั้บมอบให้ท าการจดัพิมพเ์ป็นการ
ส่วนตวั นายมิดเดิลตนัลูกจา้งของนายบราวน์ท าการพิมพรู์ปเกินจ านวนท่ีไดรั้บค าสั่งจึง
น ารูปท่ีเกินน้ีไปมอบแก่บุคคลอ่ืนและมีการขายต่อ ๆ มาจนถึงจ าเลย ศาลชั้นตน้พิพากษา
ห้ามจ าเลยพิมพรู์ปดงักล่าว ศาลอุทธรณ์พิพากษายืนตามค าพิพากษาศาลชั้นตน้โดยให้
เหตุผลว่า การจดัพิมพ์รูปไม่แตกต่างจากการพิมพ์รูปท่ีพิมพ์จากแม่พิมพ์ ซ่ึงเป็นการ
ละเมิดสิทธิในรูปพิมพอ์นัเป็นทรัพยสิ์นโจทก ์

คดี Morrison v. Moat (1851) ซ่ึงคดีน้ีมีข้อเท็จจริงว่า การท่ีเจ้าของร้านบอกให้ผูเ้ป็น
หุ้นส่วนทราบถึงสูตรลับในการปรุงอาหารโดยความไวเ้น้ือเช่ือใจต่อกัน เม่ือผูเ้ป็น
หุ้นส่วนน าไปเปิดเผยให้บุตรชายทราบ บุตรชายของผูเ้ป็นหุ้นส่วนนั้นตอ้งถูกสั่งห้ามมิ

                                                        
33 อา้งแลว้ น. 35 
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ใหไ้ดรั้บประโยชน์จากการใชสู้ตรลบัอนัไดม้าจากการผดิหนา้ท่ีต่อความไวเ้น้ือเช่ือใจต่อ
กนั 

จากทั้งสองคดีน้ีเห็นไดว้่า เป็นการผิดหน้าท่ีต่อความไวว้างใจ หน้าท่ีแห่งความไวเ้น้ือ
เช่ือใจต่อกนัและการผดิสัญญาซ่ึงมีรากฐานของหลกัแห่งความยุติธรรม(equity) ท่ีจ  าเป็น
จะตอ้งใหค้วามคุม้ครอง 

คดีท่ีมีความส าคญัและเป็นบรรทดัฐานของการละเมิดความไวว้างใจ คือ คดี Coco V. A. 
N. Clark (Engineering) Ltd. (1969) ซ่ึงคดีน้ี Megarry J. ไดว้างหลกักฎหมายไวว้า่  

“การละเมิดความไวว้างใจตอ้งมีองคป์ระกอบดงัน้ี 
1) ขอ้มูลดงักล่าวตอ้งมีคุณสมบติัเพียงพอท่ีจะเป็นความลบั 
2) ต้องมีการบอกให้บุคคลอ่ืนทราบ โดยบุคคลนั้ นมีหน้าท่ีท่ีต้องเก็บรักษาไวเ้ป็น
ความลบั 
3) ตอ้งมีการใช้ขอ้มูลดงักล่าวโดยมิไดรั้บอนุญาต อนัก่อให้เกิดความเสียหายแก่ผูเ้ป็น
เจา้ของ” 

การคุม้ครองความลบัทางการคา้ในองักฤษนั้น จึงถือไดว้า่มีท่ีมาจากหลกักฎหมายวา่ดว้ย
การละเมิดความไวว้างใจ (The Law of Breach of Confidence) โดย F.Gurry (1984) ได้
สรุปแนวค าพิพากษาคดี Breach of Confidence เก่ียวกับเง่ือนไขส าคัญท่ีเป็นตัวช้ีวดั
ความส าพนัธ์อนัก่อใหเ้กิดความไวว้างใจ 3 ประการ 

1) ในการเปิดเผยขอ้มูล ผูเ้ปิดเผยจะตอ้งแสดงให้ผูรั้บขอ้มูลทราบวา่ขอ้มูลนั้น เป็นขอ้มูล
ลบั หรือถูกเก็บไวอ้ยา่งเป็นความลบั ซ่ึงคนทัว่ไปไม่สามารถล่วงรู้ได ้

2) ผูม้อบความลบัตอ้งระบุให้ผูรั้บขอ้มูลมีภาระหน้าท่ีท่ีจะตอ้งเก็บรักษาขอ้มูลดงักล่าว
ไวเ้ป็นความลบัเพื่อให้เป็นไปตามวตัถุประสงคข์องการท่ีบุคคลทั้งสองไดม้าสัมพนัธ์กนั 
โดยผูรั้บขอ้มูลจะน าขอ้มูลไปใชป้ระโยชน์อยา่งอ่ืนๆ นอกเหนือจากท่ีมุ่งประสงคใ์นการ
ก่อให้เกิดความสัมพนัธ์กนันั้นไม่ได ้และหนา้ท่ีน้ียงัเช่ือมโยงไปยงับุคคลท่ีสาม ท่ีไดรั้บ
ขอ้มูลนั้นไปโดยไม่รู้ถึงฐานะความสัมพนัธ์ระหวา่งบุคคลทั้งสองนั้นดว้ย 

3) ในกรณีท่ีมีการละเมิดความไวว้างใจ ผูม้อบความลบัตอ้งมีภาระพิสูจน์ใหศ้าลเห็นวา่มี
การกระท าอนัขดัต่อหน้าท่ีของผูรั้บข้อมูลพิพาท โดยผูรั้บข้อมูลได้น าข้อมูลนั้นไป
แสวงหาประโยชน์อยา่งอ่ืน เป็นการนอกเหนือไปจากท่ีไดเ้ขา้มามีความสัมพนัธ์ต่อกนั  
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จากหลกัทั้งสามประการจะเห็นไดว้า่ หน้ีหรือหนา้ท่ีของผูรั้บขอ้มูลท่ีเกิดข้ึนจากการท่ีมี
ความสัมพนัธ์ (Relationship) อยูต่่อผูเ้ปิดเผยขอ้มูลก่อนเป็นพื้นฐานแตกต่างกบัในกรณี
ท่ีบุคคลเขา้มารบกวนหรือบุกรุกท่ีดินตนเอง แม่ถึงวา่บุคคลผูน้ั้นจะไม่มีนิติสัมพนัธ์หรือ
ความสัมพนัธ์ใดๆ กบัเจา้ของท่ีดินมาก่อนเลย สิทธิอ านาจของเจา้ของท่ีดินเช่นน้ีย่อม
เป็นท่ีทราบกนัดีว่า เกิดจากอ านาจกรรมสิทธ์ิ ท่ีกฎหมายรับรองให้มีอ านาจท าไดแ้ละ
สามารถใชอ้ านาจกรรมสิทธ์ิยนั หรือต่อสู้บุคคลไดท้ัว่ไป เวน้แต่บุคคลอ่ืนนั้นจะมีสิทธิ
ดีกวา่ จะเห็นไดว้า่อ านาจของเจา้ของท่ีดินเกิดจากตวัท่ีดินเป็นฐาน  

นิติสัมพนัธ์ระหวา่งผูเ้ปิดเผยหรือเจา้ของความลบัทางการคา้กบัผูรั้บขอ้มูลเกิดข้ึนเพราะ
เหตุท่ีเขาทั้งสองมีกิจกรรมอนัใดอนัหน่ึงเป็นตน้เหตุให้ตอ้งมีสัมพนัธ์กนั เช่น ความเป็น
นายจา้ง ลูกจา้ง ความเป็นผูว้า่จา้งกบัผูรั้บจา้ง เป็นตน้ หากปราศจากเสียซ่ึงความสัมพนัธ์
เบ้ืองตน้ดงักล่าวแลว้ ก็ไม่มีทางท่ีจะก่อให้เกิดภาระหนา้ท่ีในระหวา่งเขาทั้งสองได ้และ
เม่ือพิ จารณาเลยไปถึงบุคคลท่ีสามก็ เช่น เดียวกัน  หากว่าบุคคลท่ีสามนั้ น เป็น
บุคคลภายนอกผูสุ้จริตจึงไม่มีภาระหน้าท่ีตกติดตวับุคคลท่ีสามน้ีในเวลาท่ีเขาได้รับ
ขอ้มูลนั้นมาอีกต่อหน่ึงน้ีจึงเป็นท่ีมาแนวคิดท่ีวา่ กฎหมายความลบัทางการคา้ไม่ใช่สิทธิ
ในทรัพยสิ์น หรือทรัพยสิทธิ 

ผลของแนวคิดดังกล่าวในอีกด้านหน่ึง ในคดีอาญา ศาลอังกฤษจึงเห็นว่า ความลับ
ทางการค้าไม่ใช่ทรัพยสิ์นท่ีจะเป็นวตัถุแห่งการกระท าในทางอาญา เช่น การขโมย 
(Theft) คือ ค าพิพากษาในคดี Oxford V. Moss (1979) 68 Cr. App. R. 183 แต่อย่างไรก็
ตามผลของการตีความว่า ความลบัทางการคา้ไม่ใช่ทรัพยสิ์นนั้น มีผลมาจากการท่ี The 
English Theft Act มาตรา 4 (1) ใหนิ้ยามของทรัพยสิ์นไว ้ซ่ึงท าให้ความลบัทางการคา้อยู่
นอกเหนือความหมายของนิยามน้ี (Coleman 1992,99) 

จากหลกัดงักล่าวอาจสรุปไดด้งัน้ี ขอ้มูลท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองตอ้งมีลกัษณะของการ
เป็นความลบัมีคุณสมบติัท่ีจะไดรั้บความไวว้างใจ ขอ้มูลนั้นไดม้าจากสภาวะท่ีก่อใหเ้กิด
หนา้ท่ีท่ีเก็บรักษาไวเ้ป็นความลบั ไม่เป็นขอ้มูลท่ีรู้กนัอยูแ่ลว้โดยทัว่ไปในสาธารณะและ
มีการใช้ขอ้มูลนั้น โดยไม่ไดรั้บอนุญาตก่อให้เกิดความเสียหายแก่ผูท่ี้เป็นเจา้ของขอ้มูล 
เป็นตน้ เม่ือมีลกัษณะดงักล่าวแลว้ ผูท่ี้ไดรั้บขอ้มูลต่อไป คือ ผูท่ี้ไดรั้บความไวว้างใจ ซ่ึง
มีหน้าท่ีจะไม่น าข้อมูลดังกล่าวท่ีได้จากเจ้าของความลับทางการค้าไปใช้หรือท า
ประโยชน์โดยไม่ไดรั้บอนุญาต 
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3.2.2  การบงัคบัใชก้ฎหมายเพื่อคุม้ครองความลบัทางการคา้ของประเทศองักฤษ 

เน่ืองจากการท่ีประเทศองักฤษเป็นเป็นเทศท่ีใช้ระบบกฎหมายแบบ Common Law ท า
ให้การคุม้ครองความลบัทางการคา้จึงยงัไม่เคยมีการบญัญติัไวเ้ป็นลายลกัษณ์อกัษร การ
ตดัสินคดีต่างๆท่ีเก่ียวขอ้งกบัความลบัทางการคา้ตั้งแต่อดีตมาจนปัจจุบนัในกรณีของ
ประเทศองักฤษนั้น จึงเป็นการปรับใช้หลกัความสัมพนัธ์อนัเป็นท่ีไวว้างใจ (Law of 
Confidence) ว่า เม่ือใดจึงจะเกิดความสัมพนัธ์ท่ีก่อให้เกิดภาระหนา้ท่ีแก่อีกฝ่ายหน่ึงซ่ึง
เป็นผูรั้บการเปิดเผย การปรับขอ้เท็จจริงในคดีเขา้กับขอ้กฎหมายความลบัทางการค้า 
ดงันั้นจึงยงัไม่มีกฎหมายเฉพาะในการปกป้องคุม้ครองความลบัทางการคา้ แต่จะใชใ้น
รูปแบบของสัญญา หรือ ภายใต้ความคุ้มครองตามหลักกฎหมายจารีตประเพณี 
(Common law) ซ่ึงประเทศส่วนใหญ่ในสหภาพยุโรปก็ใช้ความคุม้ครองเร่ืองความลบั
ทางการคา้ในลกัษณะเดียวกนั  

3.3 หลกัการคุ้มครองความลับทางการค้าของประเทศสหรัฐอเมริกา 

3.3.1  ท่ีมา 
ระยะเร่ิมแรก ประเทศสหรัฐอเมริกาไดรั้บกฎหมายความลบัทางการคา้มาจากประเทศ
องักฤษท่ีมีการวางแนวคิดการคุม้ครองขอ้มูลอนัเป็นความลบัทางการคา้จากค าพิพากษา
ของศาลมาเป็นแนวทางในการวินิจฉัยพิพากษาคดี เพราะว่าประเทศสหรัฐอเมริกาใน
ขณะนั้นยงัไม่มีหลกักฎหมายความลบัทางการคา้ใชเ้ป็นของตนเอง ต่อมาศาลมลรัฐต่าง 
ๆ และรัฐบาลกลาง จึงมีการพฒันาคดีเก่ียวกบัการให้ความคุม้ครองต่อข้อมูลอนัเป็น
ความลบัทางการคา้รวมทั้งวางแนวการพิจารณาพิพากษาคดีวา่ขอ้มูลอนัเป็นความลบันั้น
ควรมีลกัษณะอยา่งไร 

ตน้ศตวรรษท่ี 20 ประเทศสหรัฐอเมริกามีการท าให้กฎหมายของแต่ละมลรัฐมีความเป็น
อันห น่ึงอัน เดียวกันมาก ข้ึนในรูปแบบของ “ค าอธิบายกฎหมายเฉพาะเร่ือง” 
(Restatement) จึงเกิดค าอธิบายกฎหมายเฉพาะเร่ืองละเมิด (Restatement of Tort) ซ่ึง The 
Restatement of Tort, Section 757 Comment B. ก าหนดคุณสมบติัของขอ้มูลท่ีจะได้รับ
ความคุม้ครองไวว้่า ตอ้งเป็นขอ้มูลท่ีมีการใช้อย่างต่อเน่ืองหรือตั้งใจ ใช้อย่างต่อเน่ือง
ในทางธุรกิจ มิใช่เป็นขอ้มูลท่ีตั้งใจหรือสามารถใชไ้ดเ้พียงคร้ังเดียวเท่านั้น 



 

มือการเขียนและพิมพ์วิทยานิพนธ์ฯ 51 © บัณฑิตวิทยาลัย มช. 1 มค. 2557 

ปี  ค .ศ .1979 มี ก ารตั้ งคณ ะกรรมการ ข้ึนมา เรียกว่า  The National Conference of 
Commissioners on Uniform State Law เพื่อด าเนินการจดัท ากฎหมายแม่แบบเก่ียวกับ
ความลับทางการค้า โดยมีช่ือว่า Uniform Trade Secrets Act--UTSA พระราชบัญญัติ
ความลบัทางการคา้แม่แบบน้ี มี 43 มลรัฐจากจ านวน 50 มลรัฐในประเทศสหรัฐอเมริกา
รับเอาหลกัการบางส่วนไปใช้มากกว่า 20 ปีมาแลว้ ส่วนมลรัฐท่ีเหลือให้ความคุม้ครอง
ตามกฎหมายคอมมอนลอวผ์า่นกระบวนการทางแพ่ง โดยในพระราชบญัญติัดงักล่าวได้
บญัญติัถึงการกระท าท่ีถือวา่เป็นการละเมิดความลบัทางการคา้ไว ้โดยในส่วนของการ
กระท าต้องเป็นการกระท าท่ีไม่ชอบ (Improper Means) และมีผลเป็นการได้มาโดย
วิธีการท่ีไม่ชอบซ่ึงความลบัทางการคา้ของผูอ่ื้น (Misappropriation)พระราชบญัญติัน้ี
มิไดค้  านึงถึงความสัมพนัธ์อนัเป็นท่ีไวว้างใจเป็นพื้นฐานหากการคุม้ครองมุ่งไปท่ีการ
กระท าท่ีมิชอบดว้ยกฎหมายท่ีท าใหบุ้คคลไดไ้ป ซ่ึงความลบัทางการคา้ของผูอ่ื้น ไม่วา่ผู ้
เป็นเจา้ของความลับทางการค้ากับผูก้ระท าการนั้น ๆ จะมีความสัมพนัธ์กันหรือไม่ 
อยา่งไร 

3.3.2  การบงัคบัใชก้ฎหมายเพื่อคุม้ครองความลบัทางการคา้ของประเทศสหรัฐอเมริกา 
ในปัจจุบนัเน่ืองจากกฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกามีหลกัการเก่ียวกบัทรัพยสิ์นทาง
ปัญญาท่ีไม่แตกต่างจากกฎหมายของประเทศไทยมากนกั ไม่วา่จะเป็นลิขสิทธ์ิ สิทธิบตัร 
เคร่ืองหมายทางการคา้และความลบัทางการคา้ดว้ย อีกทั้งประเทศสหรัฐอเมริกามีส่วน
ในการก่อให้เกิดการบงัคบัใช้กฎหมายทรัพยสิ์นทางปัญญาไปยงัประเทศต่างๆ อีกดว้ย 
ซ่ึงกฎหมายพื้นฐานของสหรัฐอเมริกาในการคุ้มครองทรัพย์สินทางปัญญา ได้แก่ 
รัฐธรรมนูญของสหรัฐอเมริกา (U.S. Constitution, Article. I,§ 8 cl.3) ซ่ึงจะให้อ านาจ
รัฐสภา (Congress) ทั้งน้ี เพื่อส่งเสริมความก้าวหน้าทางวิทยาศาสตร์และศิลปะท่ีเป็น
ประโยชน์ (Useful Arts) โดยให้สิทธิแต่เพียงผู ้เดียว (Exclusive Right) ในงานเขียน 
(Writing) และการค้นพบ  (Discoveries) แก่ผู ้ประพัน ธ์  (Authors) และผู ้ประดิษฐ ์
(Inventors) ภายในเวลาท่ีจ ากดั34  

ส าหรับการคุ้มครองความลับทางการค้าในสหรัฐอเมริกานั้ น จะมีกฎหมายหลักท่ี
เก่ียวขอ้งอยู่ 2 เร่ือง ไดแ้ก่ The Uniform Trade Secrets Act (UTSC) และ The Economic 
Espionage Act of 1996 (EEA) นอกจากนั้นจะเป็น ค าพิพากษาของศาล ท่ีเป็นไปตาม

                                                        
34 สุ ร พ ล  ค ง ล า ภ ,  ก า ร คุ้ ม ค ร อ ง ท รั พ ย์ สิ น ท า ง ปั ญ ญ า ใ น ส ห รั ฐ อ เ ม ริ ก า ,  ไ ฟ ล์ ข้ อ ค ว า ม
http://elib.coj.go.th/Article/intellectual4.pdf, 12  มกราคม 2556 
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หลกัของกฎหมายจารีตประเพณี (Common Law) รวมถึงขอ้ตกลงระหว่างนายจา้งกบั
ลูกจา้ง ซ่ึงสามารถท าการตกลงห้ามแข่งขนั และห้ามเปิดเผยขอ้มูลก็ได ้ทั้งน้ีเป็นไปตาม
หลกัของความศกัด์ิสิทธ์ิในการแสดงเจตนา (Freedom of Contract)  

3.3.3  กฎหมายท่ีเก่ียวขอ้ง 
The Uniform Trade Secrets Act (UTSC)  
The Uniform Trade Secrets Act (UTSC) ซ่ึงบญัญติัในปี ค.ศ. 1979 โดยคณะกรรมการ
ร่างกฎหมาย The Uniform Law Commission (ULC) จากการประชุมระดับชาติของ
คณะกรรมาธิการกฎหมายของรัฐ  (The National Conference of Commissioners on 
Uniform State Laws) และแก้ไขเพิ่มเติมในปี ค.ศ. 1985 โดยมีวตัถุประสงค์เพื่อสร้าง
กรอบทางกฎหมายในการให้ความคุม้ครองความลบัทางการคา้ส าหรับอุตสาหกรรมและ
รวบรวมประมวลกฎหมายใหส้อดรับกบัมาตรฐานและเยียวยาการกระท าท่ีเป็นการเบียด
บงัความลบัทางการคา้ท่ีเกิดข้ึนภายในของแต่ละรัฐ มีการประกาศใชเ้ป็นกฎหมายในรัฐ
และโคลมัเบีย เปอร์โตริโกและหมู่เกาะเวอร์จินของประเทศสหรัฐอเมริกา ซ่ึงปัจจุบนัแต่
ละรัฐน าไปปรับใชแ้ละออกเป็นกฎหมายภายในของแต่ละรัฐเอง หรือบางรัฐก็อาจพฒันา
กฎหมายความลบัทางการคา้ของตนเอง 

โดยความหมายของความลับทางการค้าตามท่ี  The Uniform Trade Secrets Act ได้
บัญญัติเอาไว้ใน โดย Section 1 (4) ให้ค  านิยามเก่ียวกับค าว่า ความลับทางการค้า 
หมายถึง ขอ้มูล รวมถึงสูตร (Formula) รูปแบบ (Pattern) งานท่ีไดร้วบรวมหรือประกอบ
ข้ึ น  (Compilation) โ ป ร แ ก ร ม  (Program) วิ ธี ก า ร  (Device or Method) เท ค นิ ค 
(Technique) หรือ กระบวนการ (Process) ซ่ึงเกิดมูลค่าทางเศรษฐกิจดว้ยตวัเองจากการ
ไม่ไดเ้ป็นท่ีรู้จกัโดยทัว่ไป และไม่ไดถู้กคน้ควา้ได ้โดยง่าย โดยวิธีการท่ีเหมาะสม โดย
บุคคลอ่ืน ซ่ึงจะไดรั้บมูลค่าทางเศรษฐกิจจากการเปิดเผยหรือการใช ้และมีความพยายาม
ท่ีเหมาะสมภายใตส้ถานการณ์ท่ีจะรักษาความลบัของตน เห็นไดว้า่ ขอ้มูลการคา้อาจอยู่
ในรูปแบบใดก็ได ้ทั้งเอกสารภาพถ่าย วิดีโอ วีซีดี ไมโครฟิลม์ ฐานขอ้มูลคอมพิวเตอร์ 
หรือจดจ าไวใ้นสมองมนุษย์และมีความหมายกวา้งรวมถึงข้อมูลทางอุตสาหกรรม 
(Industrial or Manufacturing Information) วิธีการให้บริการ (Method of Service) หรือ 
เทคนิคการผลิตสินคา้ (Know-How) 

บุคคลผูมี้สิทธิในความเป็นเจ้าของความลับทางการค้า  อาจหมายถึง บุคคลธรรมดา 
บริษทัในทางกฎหมายธุรกิจ ทรัสต์ในทางกฎหมายธุรกิจห้างหุ้นส่วน สมาคมร่วมคา้
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รัฐบาล หน่วยงานยอ่ย หรือองคก์รรัฐบาล หรือองคก์รนิติบุคคลหรือองคก์ารทางการคา้
อ่ืน ซ่ึงอาจไดม้าโดย 

1) ผูไ้ดม้าซ่ึงความลบัทางการคา้โดยการสร้างสรรคง์าน ตามหลกัแลว้ผูส้ร้างสรรคย์อ่ม
เป็นเจา้ของสิทธิในความลบัทางการคา้ท่ีตนสร้างสรรค์ข้ึนอาจเป็นการสร้างสรรค์ราย
เดียวหรือหลายรายร่วมกนั ทั้งน้ี การสร้างสรรคอ์าจมาจากการสร้างสรรคง์าน โดยอิสระ
ซ่ึงเป็นการสร้างสรรคโ์ดยไม่อยูภ่ายใตส้ัญญาจา้ง หรือการควบคุมใด ๆ การสร้างสรรค์
งานในฐานะลูกจา้งอาจเป็นไปตามสัญญาจา้งแรงงานลูกจา้งย่อมเป็นผูส้ร้างสรรค์ จึง
เป็นเจา้ของความลบัทางการคา้ในขอ้มูลความลบัท่ีตนไดท้  าข้ึน การสร้างสรรค์งานใน
ฐานะผูรั้บจา้งซ่ึงขอ้มูลความลบัทางการคา้จะเป็นของนายจา้ง 

2) ผูไ้ดม้าซ่ึงความลบัทางการคา้โดยการโอน เน่ืองจากความลบัทางการคา้สามารถโอน
ให้แก่กันได้ เพียงแต่การโอนสิทธิความลับทางการค้าถ้าจะให้มีความถูกต้องและ
สมบูรณ์ ผูรั้บโอนจะตอ้งรับหนา้ท่ีและกรรมสิทธ์ิ หรือสิทธิครอบครองในตวัสิทธินั้น ๆ 
แต่ความลับทางการค้าเป็นทรัพย์สินท่ีไม่มีตัวตน ไม่มีรูปร่างเป็นการยากท่ีจะเข้า
ครอบครองไดอ้ยา่งเห็นไดช้ดั ทั้งน้ี ผูโ้อนยงัคงมีสิทธิในความลบัทางการคา้นั้นอยูแ่ละมี
โอกาสเส่ียงท่ีผูโ้อนจะท าการโอนหรือโยกยา้ยความลบัทางการคา้เช่นว่านั้นไปให้ผูรั้บ
โอนท่ีสุจริตคนอ่ืนเพื่อผลตอบแทนอีกได ้จากการพิจารณาคดีของศาลในปัญหาดงักล่าว 
เห็นว่า ผูซ้ื้อหรือผูรั้บโอนรายแรกมีสิทธิในการครอบครองสิทธิในความลบัทางการคา้
และผูซ้ื้อหรือผูรั้บโอนรายถดัมาตอ้งไปฟ้องร้องต่อศาลและเรียกค่าเสียหายจากผูข้าย
หรือผูโ้อนเน่ืองจากประเทศสหรัฐอเมริกาไม่มีกฎหมายบญัญติัไวโ้ดยเฉพาะ อยา่งไรก็ดี 
ความลบัทางการคา้อาจถือเป็นทรัพยส่์วนบุคคลจึงสามารถโอนให้แก่กนัไดอ้ยา่งอิสระ
ซ่ึงสิทธิในความลบัทางการคา้โดยการโอนสามารถท าไดท้างสัญญาและจะมีผลสมบูรณ์
โดยไม่ต้องจดทะเบียน แต่ทั้ งน้ีผูโ้อนและผู ้รับโอนควรลงนามในสัญญาให้เป็นท่ี
เรียบร้อยก่อนการเปิดเผยความลบัทางการคา้ให้ผูอ่ื้นทราบ เพื่อป้องกนัความลบัทางการ
คา้ร่ัวไหล 

มีค าพิพากษาในคดี Ruckelshaus v. Monsato Co. 467 U.S.(1984) ซ่ึงเป็นหลกักฎหมาย
ไวว้่า ความลบัทางการคา้นั้นสามารถตกทอดทางมรดกได้ยกให้ได้ หรืออนุญาตให้ใช้
สิทธิโดยมีข้อจ ากัดได้ และนอกจากน้ีผู ้เป็นเจ้าของความลับทางการค้ายงัสามารถ
ควบคุมการใชสิ้ทธิของผูท่ี้ไดรั้บอนุญาตหรือของผูโ้อนและผูรั้บโอนไดด้ว้ย 
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The Uniform Trade Secrets Act บญัญติัการกระท าท่ีถือว่าเป็นการละเมิดความลบัทาง
การค้า ว่าจะต้องเป็นการกระท าท่ีไม่ชอบ (Improper Means) และเป็นการได้มาโดย
วิธีการท่ีไม่ชอบ ซ่ึงความลบัทางการคา้ของผูอ่ื้น (Misappropriation)โดยให้ค  านิยามใน 
Section 1 วา่ วธีิการอนัมิชอบ รวมถึง การขโมย การติดสินบน ฉ้อโกงผิดสัญญาหรือชกั
น าใหมี้การผิดหนา้ท่ีในการรักษาความลบัหรือการโจรกรรมโดยทางอิเล็กทรอนิกส์หรือ
วิธีอ่ืน ๆ การกระท าท่ีถือเป็นการไดม้าโดยวิธีการท่ีไม่ชอบ ซ่ึงความลบัทางการคา้ของ
ผูอ่ื้นนั้น หมายความวา่  

1) การไดม้าซ่ึงความลบัของบุคคลอ่ืน โดยบุคคลผูซ่ึ้งรู้หรือมีเหตุอนัควรรู้ว่าความลบั
ทางการคา้นั้นไดม้าโดยวธีิการอนัมิชอบ หรือ 

2) การเปิดเผย หรือใช้ความลบัทางการคา้ของบุคคลอ่ืนโดยไม่ไดรั้บความยินยอมโดย
ชดัแจง้หรือโดยนยัจากบุคคลผูซ่ึ้ง 

(1)  ใชว้ธีิการอนัมิชอบเพื่อใหไ้ดม้าซ่ึงความลบัทางการคา้ หรือ  
(2)  ในเวลาท่ีมีการเปิดเผยหรือใชค้วามลบัทางการคา้นั้นรู้หรือมีเหตุอนัควรจะ

รู้ไดถึ้งความลบัทางการคา้ของบุคคลนั้น 
ก. ได้มาจากหรือโดยผ่านบุคคลซ่ึงไดใ้ช้วิธีการอนัมิชอบเพื่อให้ไดม้าซ่ึง
ความลบัทางการคา้นั้น 
ข. ได้มาภายใต้สภาวการณ์ใด ๆ ท่ีก่อให้เกิดหน้าท่ีท่ีตนในการรักษา
ความลบัหรือจ ากดัการใชค้วามลบันั้น หรือ 
ค. ไดม้าจากหรือผา่นบุคคลซ่ึงมีหนา้ท่ีต่อบุคคลอ่ืนท่ีจะรักษาความลบัหรือ
จ ากดัการใชค้วามลบัทางการคา้นั้น หรือ 

3) ก่อนการเปล่ียนแปลงในหน้าท่ีการงานไดรู้้ หรือมีเหตุอนัควรท่ีจะได้รู้ว่าขอ้มูลนั้น
เป็นความลบัทางการคา้และการไดล่้วงรู้ขอ้มูลนั้นมาโดยบงัเอิญหรือโดยความผิดพลาด
หรือโดยส าคญัผดิ 

เน่ืองจาก  The Uniform Trade Secrets Act ไม่ค  านึ งถึงหลักการความสัมพัน ธ์อัน
ไวว้างใจเป็นพื้นฐานแต่มุ่งท่ีจะคุม้ครองไปท่ีการกระท าท่ีไม่ชอบดว้ยกฎหมายท่ีท าให้
ไดไ้ป ซ่ึงความลบัทางการคา้ของผูอ่ื้นไม่วา่ผูเ้ป็นเจา้ของความลบัทางการคา้กบัผูก้ระท า
การเช่นนั้นจะมีความสัมพนัธ์กันหรือไม่ ทั้ งน้ี ตามค าวิจารณ์ของคณะกรรมการถึง
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วธีิการท่ีเหมาะสม (Proper) หมายความวา่ หากมีการกระท าดงักล่าวต่อไปน้ีไม่ถือวา่เป็น
การกระท าโดยวธีิการท่ีไม่เหมาะสม โดยวธีิการท่ีเหมาะสม หมายถึง 

1) การค้นพบโดยบัง เอิญห รือการค้นพบโดยอิสระโดยตน เอง  (Discovery by 
Independent Invention) และการคน้พบนั้นเป็นการกระท าท่ีชอบดว้ยกฎหมาย 

2) การค้นพบโดยการท าวิศวกรรมย้อนกลับ  (Reverse Engineering) คือ  การน า
ผลิตภณัฑ์ท่ีมีอยูแ่ลว้มาตรวจสอบยอ้นกลบั เพื่อหาวิธีการท่ีใช้ในการพฒันาผลิตภณัฑ์
นั้น ทั้งน้ี การท าวิศวกรรมยอ้นกลบัจะชอบดว้ยกฎหมายต่อเม่ือการไดม้าซ่ึงผลิตภณัฑ์ท่ี
มีอยูแ่ลว้นั้นตอ้งเป็นการไดม้าโดยวธีิการท่ีเป็นธรรมและสุจริต 

3) การค้นพบโดยได้รับอนุญาตจากเจ้าของความลับทางการค้า (Discovery Under a 
License from the Owner of the Trade Secrets) เช่น การคน้พบความลบั-ทางการคา้ท่ีได้
จากสัญญาอนุญาตใหใ้ชสิ้ทธิท่ีท ากบัเจา้ของความลบัทางการค ้

4) ส่ิงท่ีสงวนไวส้ าหรับใชต่้อสาธารณชนหรือแสดงต่อสาธารณชน (Observation of the 
Item in Public Use or on Public Display) เช่น การสังเกตการณ์จากผลงานท่ีใช้หรือ
แสดงในท่ีสาธารณะ 

5) การท่ีไดรั้บความลบัทางการคา้จากส่ิงท่ีเผยแพร่สู่สาธารณชนไปแลว้ (Obtaining the 
Trade Secret from Published Literature) เช่น การได้มาซ่ึงความลับทางการค้าจากส่ือ
ส่ิงพิมพ ์

6) การกระท าความผิดของบุคคลท่ีสาม ซ่ึงเป็นบุคคลอ่ืนท่ีไดรั้บความลบัทางการคา้มา
จากบุคคลอ่ืน โดยวธีิการท่ีไม่ชอบ หรือผิดหลกัการความสัมพนัธ์ท่ีไวว้างใจต่อกนัก็ตาม 
หากรับรู้โดยสุจริตบุคคลนั้นก็ไม่มีหนา้ท่ีจะตอ้งรับผิดชอบ 

The Economic Espionage Act of 1996 (EEA) หรือกฎหมายจารกรรมทางเศรษฐกจิ 
The Economic Espionage Act of 1996 (EEA) ซ่ึงเป็นกฎหมายท่ีออกโดยรัฐบาลกลาง 
วางหลกัเกณฑ์ในการคุม้ครองความลบัทางการคา้ ทั้งยงัก าหนดโทษทางอาญาไวด้ว้ย 
ความลับทางการค้าท่ีจะได้รับการคุ้มครองตามกฎหมายน้ีจะต้องปรากฏข้อเท็จจริง
เสียก่อนว่า เจา้ของขอ้มูลนั้นจะตอ้งมีมาตรการในการรักษาความลบันั้นดว้ย เช่น มีขอ้
สัญญ าห้ าม เปิ ด เผยความลับ  (Non-Disclosure and Confidentiality Agreement) ข้อ
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สัญญาห้ามแข่งขนั (Non-Compete Agreement) การก าหนดชั้นความลับ การก าหนด
รหสัผา่นตลอดจนมีโปรแกรมป้องกนัการลกัขอ้มูล (Password and Firewall) เป็นตน้ 

กฎหมายจารกรรมทางเศรษฐกิจ Section 1839 ให้ค  าจ  ากดัความของความลบัทางการคา้
ว่า หมายถึง รูปแบบและประเภททั้งหมดของธุรกิจทางการเงิน วิทยาศาสตร์ เทคนิค 
เศรษฐกิจ หรือวิศวกรรมรวมทั้ง แบบแผน การรวบรวม เคร่ืองมือโปรแกรม สูตร การ
ออกแบบ ตน้แบบ วธีิการเทคนิค กระบวนการ ขั้นตอน โปรแกรม หรือรหสั ไม่วา่จะอยู่
ในรูปแบบท่ีจบัตอ้งไดห้รือไม่ ไม่วา่จะเป็นการเก็บรวบรวมหรือบนัทึกทั้งทางกายภาพ 
อิเล็กทรอนิกส์ กราฟิกภาพถ่าย หรือลายลกัษณ์อกัษร เพียงแต่ขอ้มูลนั้นตอ้งมีคุณสมบติั 
ดงัน้ี เจา้ของจะตอ้งมีมาตรการท่ีเหมาะสม เพื่อเก็บเป็นความลบัของขอ้มูลดงักล่าว และ
ข้อมูลมีมูลค่าทางเศรษฐกิจโดยตวัเองจากการไม่ได้เป็นท่ีรู้จกัโดยทัว่ไป และไม่ได้
คน้ควา้ไดอ้ยา่งง่ายดาย 

ความหมายของค าว่า ความลับทางการค้าตามกฎหมายจารกรรมทางเศรษฐกิจนั้นมี
ความหมายท่ีกวา้งกวา่ The Uniform Trade Secrets Act แต่ยงัคงซ่ึงหลกัการอนัเดียวกนั 
คือ เจา้ของความลบัจะตอ้งมีมาตรการท่ีเหมาะสมในการรักษาขอ้มูลให้เป็นความลบั ซ่ึง
อาจจะข้ึนอยูข่อ้เท็จจริงในแต่ละเร่ืองว่าจะมีมาตรการรักษาความลบัในรูปแบบใดและ
ขอ้มูลนั้นตอ้งขอ้มูลท่ีมีมูลค่าทางเศรษฐกิจ เน่ืองจากการท่ีสาธารณชนไม่สามารถรับรู้
ไดโ้ดยทัว่ไป หรือจากการใชว้ิธีท่ีเหมาะสม การดูมูลค่าทางเศรษฐกิจอาจดูจากความลบั
ทางการค้าประเภทเดียวกันท่ีอยู่ในท้องตลาด มูลค่าทางการตลาดของความลับทาง
การคา้ก็เป็นได ้

กฎหมายจารกรรมทางเศรษฐกิจ Section 1831 กล่าวถึงการกระท าละเมิดความลบัทาง
การคา้ท่ีจะถือวา่เป็นการกระท าความผดิทางอาญาตามกฎหมายน้ี คือ  

โดยทั่วไปผูใ้ดมุ่งหมายหรือรู้ว่าการกระท าความผิดใด ๆ จะมีประโยชน์ต่อรัฐบาล
ต่างประเทศ การใชเ้ป็นเคร่ืองมือของต่างประเทศหรือตวัแทนของต่างประเทศมีเจตนา 

1) ลกัขโมยหรือยกัยอกโดยปราศจากอ านาจ เอาไป น าไปหรือปกปิด หรือโดยฉ้อฉล ใช้
กลอุบาย หรือหลอกลวงใหไ้ดไ้ป ซ่ึงความลบัทางการคา้ 
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2) กระท าโดยไม่มีอ านาจ คดัลอก ท าส าเนา ร่าง วาด ถ่ายขอ้มูลส่งขอ้มูล ดาวน์โหลด 
อพัโหลด เปล่ียนแปลง ท าลาย ถ่ายส าเนา จ าลอง ส่งสัญญาณมอบส่งให้ ส่งไปรษณีย ์
ติดต่อส่ือสาร หรือถ่ายทอดซ่ึงความลบัทางการคา้ 

3) รับมา ซ้ือ หรือ ครอบครองความลบัทางการคา้ โดยรู้ว่าเป็นความลบัท่ีถูกขโมยหรือ
ยกัยอก หรือไดม้าหรือแปลงโดยไม่มีอ านาจ 

4) พยายามกระท าความผดิใดตามท่ีก าหนดไวใ้นขอ้ 1) ถึงขอ้ 3) 

5) สมคบกบับุคคลอ่ืนคนเดียวหรือหลายคนเพื่อกระท าความผิดตามท่ีก าหนดไว ้ในขอ้ 
1) ถึง ขอ้ 3) และบุคคลอ่ืนหรือหลายคนเช่นว่านั้นได้กระท าการตามความมุ่งหมายท่ี
สมคบกนั 

ส่วนของการรับโทษหากว่ามีการกระท าท่ีเป็นการละเมิดความลบัทางการคา้ดงักล่าว
แล้วนั้ นจะต้องระวางโทษปรับไม่เกิน 500,000 ดอลลาร์จ าคุกไม่เกิน 15 ปี หรือปรับ 
ส่วนองคก์ารใดกระท าความผดิตามท่ีก าหนด ปรับไม่เกิน10,000,000 ดอลลาร์  

ถา้กระท าโดยเจตนาหรือรู้อยู่ว่าการกระท าผิดจะเป็นประโยชน์ต่อรัฐบาลต่างประเทศ 
เคร่ืองมือของต่างประเทศ ตวัแทนของต่างประเทศจะไดรั้บโทษหนกัข้ึน ถา้กระท าโดย
เจตนา แปลง ความลบัทางการคา้ท่ีเก่ียวขอ้งกับหรือรวบรวมอยู่ในผลิตภณัฑ์ซ่ึงผลิต
ส าหรับหรือวางจ าหน่ายระหว่างรัฐหรือการค้ากับต่างประเทศ เพื่อประโยชน์ด้าน
เศรษฐกิจของบุคคลอ่ืนนอกจากเจา้ของและความลบัทางการคา้นั้นและการกระท านั้นท า
ใหเ้จา้ของความลบัทางการคา้เสียหายจะมีโทษหนกัข้ึนอีก 


